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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

En sund inre marknad kréver ett rattvist, effektivt och tillvaxtvanligt system for
foretagsbeskattning, grundat pa principen att foretag bor betala skatt i det land dér vinsterna
skapas. Aggressiv skatteplanering undergraver denna princip. Majoriteten av foretag dgnar sig
inte at aggressiv skatteplanering och missgynnas konkurrensmassigt av dem som gor det. Sma
och medelstora foretag paverkas sarskilt av detta fenomen.

Att bekampa skatteflykt och aggressiv skatteplanering, bade pa EU-niva och global niva, &r en
politisk prioritering for Europeiska kommissionen. Som en del i en bredare strategi for en
rattvis och effektiv foretagsbeskattning i EU* kan offentlig granskning bidra till att sakerstlla
att vinster faktiskt beskattas dar de skapas. Offentlig granskning kan starka det allmanhetens
fortroende och forstarka foretagens sociala ansvarstagande for att bidra till valfarden genom
att betala skatt i de land dar de ar verksamma. Det kan ocksa framja en battre underbyggd
debatt om potentiella brister i skattelagstiftningen.

I mars 2015 offentliggjorde kommissionen en omfattande forteckning Over initiativ i sin
handlingsplan om ett rattvisare system for foretagsbeskattning (COM(2015)302), och féreslog
som en del i sitt dtgardspaket mot skatteflykt® att inom unionen genomfora atgard 13 i
OECD:s handlingsplan som godkénts av G20 for att bekd&mpa urholkning av skattebasen och
overforing av vinster (nedan kallad BEPS). Som en foljd av detta kommer skattemyndigheter
att erhalla en landsspecifik rapportering fran multinationella foretag om betald inkomstskatt,
vilket ska sékerstalla béattre efterlevnad av skattelagstiftningen.

Som svar pa uppmaningar fran G20 och annat hall behovs hdgre transparens fran foretagens
sida for att mojliggora offentlig granskning av huruvida skatter betalas dar vinster genereras.
Detta forslag kréaver att multinationella foretag i en sérskild rapport offentliggor den skatt de
betalar tillsammans med annan relevant skatterelaterad information. Multinationella foretag,
oavsett om de har sitt sate i eller utanfor EU, med en omsattning som overstiger 750 miljoner
euro maste folja dessa ytterligare transparenskrav. For forsta gangen kommer inte bara
europeiska foretag utan daven icke europeiska multinationella foretag med verksamhet i
Europa att ha samma rapporteringskrav.

Tredjelanders jurisdiktioner som inte respekterar internationella standarder for god férvaltning
i skattefragor skapar sarskilda mojligheter for skatteflykt och skatteundandragande. Om
multinationella foretag ar verksamma i sadana jurisdiktioner bor sarskilda transparenskrav
tillampas.

Detta forslag fokuserar pa foretagskoncerner med en global konsoliderad omséattning pa mer
an 750 miljoner euro, i linje med omfattningen av OECD:s globala initiativ om
skattetransparens. Forslaget innehdller inga krav p& smé& och medelstora foretag®. Det &r

Se Europeiska kommissionens handlingsplan om féretagsbeskattning, juni 2015. Se &ven Europeiska
kommissionens atgardspaket mot skatteflykt , januari 2016

Kommissionens forslag till radets direktiv om andring av direktiv 2011/16/EG nar det galler
obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar pa skatteomradet

Med undantag for medelstora dotterféretag och filialer till multinationella koncerner med séte utanfor
EU med en konsoliderad omsattning som Gverstiger 750 miljoner euro som kommer att vara foremal for
rapporteringskrav.
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proportionerligt bade i omfattning och nar det géller den information som ska offentliggoras, i
syfte att begrénsa efterlevnadskostnader och andra kostnader for berdrda foretag, liksom att
undvika att dventyra deras konkurrenskraft eller att utsatta dem for otillborliga risker for
dubbelbeskattning. Det passar in i den multilaterala metod som stédjs av G20 och OECD.
Kommissionen kommer fortsatt att arbeta forebyggande med dessa fragor med alla relevanta
internationella parter.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Detta forslag kompletterar foretagens befintliga finansiella redovisningskrav och paverkar inte
dessa krav i forhallande till deras redovisning, till exempel.

Detta forslag &ndrar inte redan befintliga regler for icke-finansiell rapportering och
landsspecifik ~sektorsrapportering, varken for banksektorn® eller utvinnings- och
avverkningsindustrin®. Det introducerar daremot en undantagsklausul for att undvika dubbel
rapportering i banksektorn som redan ar foremal for strikta rapporteringsregler i EU:s
banklagstiftning.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Efter att G20 uttalade sitt stdd for den handlingsplan som utarbetats av OECD for att bekdmpa
urholkning av skattebasen och Overféring av vinster, kraver atgardspaketet mot skatteflykt
som lades fram i januari 2016 att mycket stora multinationella foretag® rapporterar
landsspecifik information till skattemyndigheterna. Den information som rapporteras till
skattemyndigheterna kommer inte att offentliggoras. Kravet pa landsspecifik rapportering i
atgardspaketet mot skatteflykt ar ett verktyg som ska hjélpa skattemyndigheterna att orientera
sin skatterevision och sékerstélla efterlevnad.

Detta forslag kompletterar forslaget till atgardspaket mot skatteflykt, men har ett annat syfte.
Det foreskriver att samma multinationella foretag offentliggor vissa delar av den information
som lamnas till skattemyndigheterna.

Detta forslag bidrar till EU:s politik for foretagens sociala ansvarstagande, tillvéxt och jobb.
Detta forslag ar ett svar pa Europaparlamentets begaran att inféra landsspecifik rapportering
av foretagsbeskattning.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Artikel 50.1 i FEUF har faststallts som den tillampliga rattsliga grunden for detta initiativ
eftersom det andrar ett befintligt direktiv som grundar sig pa den artikeln.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

| en alltmer integrerad global och digital ekonomi aterspeglar foretag och produktionens
vardekedjor i mindre utstrackning nationella och till och med regionala granser. Skattepolitik
och skatteforvaltning forblir dock primart ett nationellt ansvar. Pa grund av den

Direktiv 2013/36/EU om behdrighet att utdva verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut
och vérdepappersforetag (artikel 89).

° Direktiv 2013/34/EU (kapitel 10)

Kommissionens forslag till radets direktiv om &ndring av direktiv 2011/16/EG nar det galler
obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar pa skatteomradet
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gransoverskridande arten av manga skatteplaneringsstrukturer och
internprissattningsarrangemang kan multinationella foretag med latthet flytta sin skattebas
fran en jurisdiktion till en annan, inom eller utanfér unionen. Atgédrder pd EU-niva ar darfor
motiverade av subsidiaritetsskal for att atgarda den granséverskridande dimensionen dar
aggressiv skatteplanering och internprissattningsarrangemang férekommer.

. Proportionalitetsprincipen

Detta initiativ bygger i stor utstrackning pa den internationella konsensus som utarbetats av
G20 nér det géller omfattning och innehall. Det sékerstaller ratt balans mellan de fordelar som
offentlig transparens medfor och behovet av en stark och robust ekonomi i EU. Initiativet
besvarar berorda parters oro 6ver storningar pa den inre marknaden, utan att dventyra EU:s
konkurrenskraft. Det orsakar ingen otillbérlig administrativ borda for foretagen, ytterligare
skattekonflikter eller risk for dubbelbeskattning. Det begrénsas till vad som ar nédvandigt for
att uppna hogre transparens.

. Val av instrument

Med beaktande av den réttsliga grunden och initiativets starka anknytning till
foretagsrapportering, inbegripet icke-finansiell rapportering, foreslas harmed en andring av
redovisningsdirektivet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av  andamalsenlighet med befintlig
lagstiftning

Detta forslag infor landsspecifik rapportering vilket &r en nyhet for flertalet industrisektorer.
Liknande rapporteringskrav har inforts for banksektorn, avverknings- och utvinningsindustrin.
Den landsspecifika rapportering som offentliggjorts av banker sedan den tradde i kraft 2015
visar att den ar ett anvandbart verktyg for att faststalla huruvida skatter betalas dar vinster
uppstar.

. Samrad

Kommissionens avdelningar genomforde ett omfattande samrad mellan juni och december
2015, vilket gav mer an 400 svar fran foretradare for foretag, industriorganisationer, icke
statliga organisationer, medborgare och tankesmedjor. En sammanfattning av samradets
resultat &r tillganglig p& Europeiska kommissionens webbplats’. Ad hoc-diskussioner, méten
och en rundabordskonferens pd hog nivd® mojliggjorde ocks& for kommissionen att f&
grundlig insikt i aktuella utmaningar, inbegripet risker och fordelar med transparens pa
omradet foretagsinkomstbeskattning. Samtliga synpunkter som insamlats under samradet har
noga Overvagts och beaktats.

Flertalet personer som deltog i det offentliga samradet uppmanade EU att leda debatten och
eventuellt ga langre &n nuvarande initiativ pa internationell niva nar det galler landsspecifik
rapportering. Icke-statliga organisationer och fackféreningar tenderade att dela denna
standpunkt. De flesta foretag a andra sidan foredrog att inte ga langre an ett genomfarande,
pa EU-niva, av G20/OECD BEPS handlingsplan som kraver att foretag rapporterar
landsspecifikt enbart till skattemyndigheter.

! Europeiska kommissionen, Factual Summary of the responses to the public consultation on assessing

the potential for further transparency on corporate income taxes, januari 2016
Rundabordskonferens dar kommissiondrerna Dombrovskis, Hill och Moscovici tréffade en rad berdrda
parter (1 oktober 2015)
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. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Kommissionens avdelningar holl ett mote om skattetransparens med plattformen fér god
forvaltning i skattefrigor den 24 september 2015°. Bland annan forskning bestéllde
kommissionen 2014 en studie fran PWC™ om de potentiella ekonomiska konsekvenserna av
landsspecifik rapportering for banker. En sammanfattande rapport fér samtliga samrad som
genomforts av Europeiska kommissionen for att stodja detta initiativ ar tillganglig pa
Europeiska kommissionens webbplats.

. Konsekvensbedémning

Detta forslag har stdd av en konsekvensanalys som mottogs positivt av ndmnden for
lagstiftningskontroll. Som en foljd av namndens utlatande forbattrades konsekvensanalysen
pa flera satt. For det forsta gor den battre atskillnad mellan de atgarder som utformats for att
direkt ta itu med foretags skatteflykt och de indirekta fordelar som forvantas genom oOkad
transparens. For det andra utarbetar den ytterligare en l6sning for frivillig redovisning
(labelling). For det tredje ar beddmningen av de uppskattade inverkningarna mer tydligt
atskilda fran inverkan av andra atgarder mot skatteflykt i grundscenariot.

Det forslag som laggs fram idag grundar sig pa det foredragna alternativ som faststélls i
konsekvensanalysen, vilket &r en offentlig landsspecifik rapportering av global verksamhet
uppdelad pa EU-medlemsstat och sammantaget for verksamhet utanfor EU. Forslaget galler
samtliga multinationella foretag med sate inom eller utanfor EU med en konsoliderad
omsattning pa minst 750 miljoner euro med verksamhet i EU genom minst ett driftsstélle. Den
typ av information som ska offentliggéras omfattar betald och upplupen inkomstskatt liksom
nodvandig bakgrundsinformation. Forslaget avviker fran konsekvensbedémningen pa tva
omraden: det har nyanserats vad géller rapportering for verksamhet utanfor EU, dar samma
niva for detaljerad bedomning som galler for EU:s medlemsstater ocksa kommer att galla for
vissa skattejurisdiktioner. Dessutom foreslas att ackumulerade inkomster ska offentliggoras
landsspecifikt och att forklaringar ska begaras pa koncernniva nar vasentliga diskrepanser
foreligger mellan upplupen skatt och faktiskt erlagd skatt.

Vad géller samhéllsnytta dr detta initiativ ett svar pa den Okade efterfragan pa transparens i
multinationella koncerners skatteangelagenheter. Att tillhandahalla mer information i en mer
lamplig form bor ocksa bidra till att 6ka allméanhetens fortroende for skattesystemens rattvisa.

Né&r det galler den ekonomiska effekten innebér forslaget ingen betydande administrativ
borda, eftersom mycket stora multinationella koncerner i vilket fall maste lamna in mer
omfattande landsspecifik rapportering till skattemyndigheterna nar atgardspaketet mot
skatteflykt genomfors. Samtliga mycket stora multinationella féretag med verksamhet i EU
kommer att félja samma krav pa offentliggérande, oavsett om de har sitt sate i EU eller i ett
tredjeland. Denna offentliga landsspecifika rapportering presenterar dessutom information i
ett enda dokument som redan i stor utstrackning &r tillganglig i foretagsregister i varje
medlemsstat. Foretagens konkurrenskraft kommer darfor inte att paverkas. Risken for
ytterligare skattekonflikter och dubbelbeskattning kommer att vara begrénsad, eftersom
skatteinformationen kommer att delas upp endast for ett begrénsat antal skattejurisdiktioner.
Informationen ar i allméanhet aggregerad for verksamhet i andra jurisdiktioner.

Europeiska kommissionen, Platform for Tax Good Governance
Studie General assessment of potential economic consequences of country-by-country reporting under
CRD 1V, PWC, 2014
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. Lagstiftningens andamalsenlighet och forenkling

Inga nya krav infors for mikroféretag eller smé féretag inom EU. Atgérden riktas enbart mot
multinationella féretag som &r bast rustade for att dgna sig at skatteplaneringsverksamhet, dvs.
foretag vars konsoliderade omséattning 6verstiger 750 miljoner euro. Det uppskattas att
atminstone 6 000 multinationella foretag kommer att behéva utarbeta landsspecifik
rapportering pa grund av sin verksamhet pa EU-marknader. Av dessa har omkring 2 000
foretag sitt site i EU, dvs. en brakdel av totalt 7,5 miljoner europeiska foretag. For att omfatta
multinationella foretag som ar etablerade i l&nder utanfor EU kommer medelstora och storre
filialer inom EU - alternativt filialer av jamforbar storlek — att omfattas av de nya
skyldigheterna.

Digital rapportering underlattar tillgangen och behandlingen for berérda parter (investerare,
det civila samhallet). Av detta skal kravs offentliggdrande pa foretagens webbplats. Inga krav
finns pa format eller sprak.

. Grundlaggande rattigheter

Generellt star omfattningen av den planerade informationen i proportion till malen att ¢ka
offentlig transparens och granskning. Rapporteringen bygger pa information som vanligen
offentliggdrs i arsredovisningen for flertalet multinationella koncerner inom EU.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Initiativet har inga budgetkonsekvenser .

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for 6vervakning, utvardering och
rapportering

Kommissionen kommer att Overvaka genomfdrandet av initiativet i samarbete med
medlemsstaterna. Kommissionen kommer att producera en utvardering av detta direktiv fem
ar efter dess inforlivandedatum.

Utvarderingen kommer att undersoka forslagets andamalsenlighet, effektivitet, relevans,
enhetlighet och mervérde vad galler offentlig information, inbegripet betydande inverkningar
pa foretag eller i tredjelander. Utvarderingen kommer ocksa att beakta den internationella
utvecklingen.

. Forklarande dokument

Landsspecifik rapportering &r ett relativt nytt begrepp som kréver ett tekniskt korrekt
genomforande. For att uppfylla malet for detta forslag och undvika kryphal och skevheter vid
genomforandet i medlemsstaternas nationella lagstiftning kommer forklarande dokument att
vara nddvandiga for hjélp med inférlivande och effektiv kontroll.

Detta berdattigar att medlemsstaterna bifogar forklarande handlingar till meddelandet om sina
inforlivandeatgérder, i form av en jamforelsetabell till exempel.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Tillampningsomrade — mycket stora multinationella koncerner

For att sékerstélla en 1amplig balans i rapporteringsbérdan kommer endast multinationella
koncerner med en total konsoliderad inkomst 6ver 750 miljoner euro att vara skyldiga att
utarbeta en landsspecifik rapportering. Detta & samma grans som den som faststallts i
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OECD/BEPS och i atgardspaketet mot skatteflykt. Med héansyn till de specifika malen i
offentlig skattetransparens, och for att ga langre i vissa fall an de regler som for narvarande ar
tillampliga i banksektorn och utvinningsindustrin, kommer gransen pa 750 miljoner euro att
berdknas globalt, och multinationella koncerner ar skyldiga att Iamna in information om sin
varldsomspannande verksamhet. Enligt OECD, utifran denna grans kommer endast 10-15%
av multinationella foretag att vara skyldiga att ldmna in en landsspecifik rapportering, men
dessa multinationella foretags omséttning kommer att motsvara ungefar 90% av samtliga
multinationella foretags omsattning. Sma och medelstora foretag berdrs inte av forslaget*.

For varje multinationellt foretag med sate i tredjeland ankommer skyldigheten pa dess
dotterforetag eller filialer i EU, savida inte det multinationella foretaget med sate utanfor EU
gor rapporten tillganglig for allménheten och anger vilket dotterforetag eller vilken filial i EU
som ar ansvariga for att offentliggéra den landsspecifika rapporteringen pa moderforetagets
vagnar.

Detta Overensstimmer med direktivet om administrativt samarbete'® som anger att
dotterforetag eller filialer i EU ska offentliggdra den landsspecifika rapporteringen for sitt
moderforetag i tredjeland till skattemyndigheterna. Malet ar att forse skattemyndigheten med
en fullstindig uppséattning upplysningar som kravs for att beakta potentiellt skadlig
skattepraxis, snarare &n att tillhandahalla den breda allméanheten allméan landsspecifik
information for att 6ka insynen.

Med tanke pa den storlek som kravs for att multinationella foretag ska omfattas av detta
initiativ och befintliga rapporteringsskyldigheter inom EU, &r det proportionerligt och
effektivt att endast tillampa rapporteringsskyldigheten pa medelstora eller storre dotterforetag
som &r etablerade i EU. Darmed infors inga nya skyldigheter for sma foretag vilka utgér mer
an 95% av foretagen i EU.

Bankgrupper

Bankkoncerner etablerade i EU &r redan skyldiga att offentliggéra landsspecifik rapportering
enligt artikel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU. Nar dessa éar
multinationella foretag inom ramen for detta initiativ ska de undantas fran skyldigheten att
rapportera inkomstskatteuppgifter, forutsatt att den rapport som offentliggjorts enligt artikel
89 i direktiv 2013/36/EU omfattar verksamheten for det yttersta moderféretaget i EU och dess
samtliga anknutna féretag™.

Innehall

Endast information som ar nédvandig och tillracklig for att uppfylla de angivna malen i detta
initiativ kommer att offentligg6ras, namligen: verksamhetens natur, antalet anstéllda,
nettoomsattningen (inbegripet med narstdende parter), vinst fore skatt, det paforda
inkomstskattebeloppet i landet for vinsten under innevarande ar, de faktiska inbetalningarna
till landets statskassa under det aret och ackumulerade vinstmedel.

For att sékerstalla en detaljniva som later medborgarna battre bedéma hur multinationella
foretag bidrar till valfarden i varje medlemsstat bor informationen delas upp per medlemsstat.
Eftersom vissa tredjelander dessutom vagrar att uppratthalla standarder for god
skatteforvaltning och utgor specifika skatterelaterade utmaningar, bor information om
multinationella foretags verksamhet ocksa redovisas med en hog detaljeringsgrad. EU har

1 Ibid3

12 Direktiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fraga om beskattning

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och vardepappersforetag och om &ndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013,s. 1).
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upprattat en gemensam forteckning Over vissa skattejurisdiktioner pa denna grundval i linje
med kommissionens meddelande™® av den 28 januari 2016 som specificerade den foreslagna
metoden samt kriterier for utarbetande av en sadan forteckning.

Som anges i meddelandet kommer den gemensamma EU-forteckningen att grunda sig pa
tydliga och internationellt motiverade kriterier, med utgangspunkt i internationellt
éverenskomna standarder som anges i direktivet och pa en ordentlig kontrollprocess.
Forteckningen kommer att utarbetas av kommissionen och medlemsstaterna. Kommissionen
foreslar att ett slutgiltigt beslut om de skattejurisdiktioner som ska omfattas av den
gemensamma EU-forteckningen fattas genom en delegerad akt med utrymme for bade radet
och parlamentet.

Fransett bade ovannamnda undantag i forhallande till vissa jurisdiktioner i tredjeland som
innebér sarskilda utmaningar, kommer samma uppgifter om en koncerns verksamhet i andra
skattejurisdiktioner att tillhandahallas pa aggregerad basis. Nar mer &n en enhet i en koncern
ar verksam i ett visst land ska den landsspecifika rapporteringen omfatta den samlade
informationen for varje enhet i det landet.

Offentliggdrande

Den konsoliderade rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggoras i ett
foretagsregister med malet att sdkerstéalla sakerhet och tillganglighet 6ver tiden. Eftersom
malet for detta initiativ dessutom &r att mojliggora offentlig granskning ska dessa rapporter
ocksa goras tillgangliga for allméanheten pa foretagens webbplatser. For att mojliggora
jamforelser dver tiden kommer rapporterna att vara tillgangliga for atminstone fem ar i foljd
pa webbplatserna.

Verkstallighet

Verkstalligheten av detta initiativ  kommer att sdkerstédllas genom en kombination av
bestammelser. Medlemsstaterna bor infora kollektivt ansvar for de administrativa, exekutiva
eller kontrollerade organen for dessa rapporter. Den ansvarige lagstadgade revisorn for det
lokala dotterféretaget maste kontrollera huruvida den landsspecifika rapporteringen har utforts
och gjorts tillganglig pa internet. Nér det galler en filial till ett multinationellt foretag i
tredjeland kommer detta ansvar att baras av dem som ansvarar for formaliteterna for
offentliggérandet. Slutligen &r artikel 51 i direktiv 2013/34/EU tillamplig for att sakerstélla att
overtradelser sanktioneras genom andamalsenliga, proportionella och avskrackande paféljder
for multinationella foretag, eller deras dotterforetag eller filialer.

1 Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet och radet om en extern strategi for effektiv

beskattning, COM (2016) 24 final.

SV



SV

2016/0107 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om andring av direktiv 2013/34/EU vad galler offentliggdrande av
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(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT

DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 50.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande™,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1) Pa senare ar har problemet med skatteflykt vad galler foretagsinkomstskatt véasentligt
Okat och blivit en viktig kalla till oro i Europeiska unionen och globalt. Europeiska
radet konstaterade i sina slutsatser den 18 december 2014 att det finns ett akut behov
att paskynda insatserna for att bekampa skatteflykt bade pa global niva och pa
unionsniva. | sina meddelanden Kommissionens arbetsprogram 2016 — Dags for nya
tag’® och Kommissionens arbetsprogram 2015 — En ny start'’ identifierade
kommissionen som en prioritering behovet av att 6verga till ett system dar det land dar
vinster uppstar ocksa ar beskattningsland. Kommissionen noterade ocksa som en
prioritering behovet att reagera pa vara samhéllens krav pa rattvisa och

skattetransparens.

2) I sin resolution av den 16 december 2015 om Okad transparens, samordning och
samstamdhet for bolagsbeskattningen i unionen'® konstaterade Europaparlamentet att
okad transparens pa omradet foretagshbeskattning kan forbattra skatteuppborden,
effektivisera skattemyndigheternas arbete och ©Oka allménhetens fortroende for

skattesystem och regeringar.

3) Efter Europeiska radets slutsatser den 22 maj 2013 infordes en Gversynsklausul i
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU™ enligt vilken kommissionen ska
beakta mojligheten att inféra en skyldighet for stora foretag i ytterligare

1 EUTC,,s..

10 KOM(2015) 610 final av den 27 oktober 2015.
o KOM(2014) 910 final av den 16 december 2014.
18 2015/2010(INL)

19

29.6.2013, s. 19).

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om andring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/43/EG och om upphévande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182,
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(4)

()

(6)

()

(8)

industrisektorer att lagga fram en landsspecifik rapportering pa arsbasis som tar
hénsyn till utvecklingen inom Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD) och resultaten av relaterade europeiska initiativ.

Till stod for ett globalt rattvist och modernt internationellt skattesystem godkande G20
i november 2015 OECD:s handlingsplan for att bekdmpa urholkning av skattebasen
och Overforing av vinster (BEPS), vilken syftar till att forse regeringar med tydliga
internationella l6sningar for att komma tillratta med luckor och skevheter i befintliga
regler som later foretagsvinster dverforas till platser med ingen eller lag beskattning,
dar inget verkligt véarde skapas. Sarskilt genom atgard 13 i BEPS infors en
landsspecifik rapportering for vissa multinationella foretag till nationella
skattemyndigheter pa konfidentiell basis. Den 27 januari 2016 antog kommissionen
atgardspaketet mot skatteflykt. Ett av paketets mal ar att i unionslagstiftningen
inforliva &tgard 13 i BEPS genom 4ndring av radets direktiv 2011/16/EU%,

Okad offentlig granskning av de inkomstskatter som tas ut pad multinationella foretag
med verksamhet i unionen &r grundldggande for att ytterligare uppmuntra foretagens
ansvarstagande, bidra till vélfarden genom skatter, frdmja en réttvisare
skattekonkurrens inom unionen genom en mer informerad offentlig debatt, och for att
ateruppratta allméanhetens fortroende for de nationella skattesystemen. En sadan
offentlig granskning kan uppnas genom en rapport om inkomstskatteuppgifter, oavsett
var det yttersta moderforetaget i en multinationell koncern ar etablerat.

Allmanheten bor ha mojlighet att granska samtliga verksamheter i en koncern nar
denna har vissa foretag etablerade i unionen. Né&r det galler koncerner med verksamhet
i unionen endast genom dotterforetag eller filialer, bor dotterforetag och filialer
offentliggdra och gora tillganglig det yttersta moderforetagets rapportering. | syfte att
uppna proportionalitet och effektivitet bor emellertid kravet pa offentliggérande och
tillganglighet begréansas till medelstora eller stora dotterféretag som &r etablerade i
unionen, eller till filialer av jamforbar storlek i en medlemsstat. Tillampningsomradet
for direktiv 2013/34/EU bor darfor i enlighet med detta utdkas till filialer som dppnats
I en medlemsstat av ett foretag som &r etablerat utanfor unionen.

For att undvika dubbel rapportering for banksektorn bor de yttersta moderforetag som
omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU* och som i sin
rapportering i enlighet med artikel 89 i direktiv 2013/36/EU innefattar all sin
verksamhet och alla sina anknutna foretags verksamhet som omfattas av den
koncernredovisningen, inbegripet verksamhet utanfor bestdmmelserna i kapitel 2
avdelning 1 del tre i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013%,
undantas fran de rapporteringskrav som anges i direktivet.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor ge information géllande all verksamhet for
ett foretag eller samtliga anknutna foretag i en koncern som kontrolleras av ett yttersta
moderforetag. Informationen bor grundas pa rapporteringsspecifikationerna i atgard 13
i BEPS, och bor begransas till vad som ar nodvandigt for effektiv offentlig granskning,

20
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Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fraga om
beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utdva
verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag, om andring av
direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176,
27.6.2013, s. 338).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och vardepappersforetag och om &ndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013, s. 1).
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

for att sakerstalla att offentliggérande inte ger upphov till oproportionerliga risker eller
nackdelar. Rapporten bor ocksa innehalla en kort beskrivning av verksamhetens art.
En sadan beskrivning kan grunda sig pa den kategorisering som anges i tabell 2 i
bilaga 1l till kapitel V i OECD:s Transfer Pricing Guidelines on Documentation.
Rapporten ska omfatta en overgripande beskrivning med forklaringar till vasentliga
diskrepanser pa koncernniva mellan upplupna skattebelopp och betalda skattebelopp,
med beaktande av motsvarande belopp for tidigare rakenskapsar.

For att sakerstalla en detaljniva som ger medborgarna mojlighet att battre bedéma hur
multinationella foretag bidrar till valfarden i varje medlemsstat bor informationen
delas upp per medlemsstat. Information om multinationella foretags verksamhet bor
dessutom redovisas mycket detaljerat nér det géller vissa skattejurisdiktioner som
utgor sarskilda problem. For samtliga 6vriga tredjelandstransaktioner ska uppgifter
lamnas i aggregerad form.

For att starka ansvaret gentemot tredjeparter och for att sékerstalla lamplig styrning
bor medlemmarna i forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganen i det yttersta
moderforetaget etablerat i unionen och som har skyldighet att utarbeta, offentliggora
och gora tillganglig rapporten om inkomstskatteuppgifter, vara kollektivt ansvariga for
att dessa rapporteringsskyldigheter uppfylls. Eftersom medlemmarna i forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorganen i de dotterféretag som &r etablerade i unionen och
kontrolleras av ett yttersta moderforetag etablerat utanfor unionen, eller den
person/personer som ansvarar for formaliteterna for offentliggérande for filialen kan
ha begransad kunskap om innehallet i rapporten om inkomstskatteuppgifter som
utarbetats av det yttersta moderforetaget, bor deras ansvar for att offentliggéra och
gora tillganglig rapporten om inkomstskatteupplysningar vara begrénsat.

For att sakerstélla att fall av bristande efterlevnad offentliggors for allménheten, bor
lagstadgade revisorer eller revisionsfirmor kontrollera huruvida rapporten om
inkomstskatteupplysningar har lamnats in och utformats i enligheten med kraven i
detta direktiv, samt gjorts tillganglig pa det relevanta foretagets eller det anknutna
foretagets webbplats.

Detta direktiv syftar till att oOka transparens och offentlig granskning av
foretagsinkomstskatter genom att anpassa den befintliga rattsliga ramen nar det galler
de skyldigheter som aligger bolag och foretag rorande offentliggdrande av rapporter,
till skydd for bolagsméannens och tredje mans intressen i den mening som avses i
artikel 50.2 g i FEUF. Domstolen har sérskilt i drende C-97/96 Verband deutscher
Daihatsu-Handler® slagit fast att artikel 50.2 g i FEUF avser behovet att skydda
“tredje mans” intressen i1 allménhet, utan att sdrskilja mellan eller utesluta vissa
grupper av dem. Malet att uppna etableringsfrihet, som institutionerna i allmanna
ordalag enligt artikel 50.1 i FEUF alagts att forverkliga, kan inte heller inskrankas
genom artikel 50.2 i FEUF. Eftersom detta direktiv inte géller skatteharmonisering
utan endast skyldigheten att offentliggdra rapporter om inkomstskatteuppgifter, ar
artikel 50.1 i FEUF den lampliga rattsliga grunden.

For att faststélla vissa skattejurisdiktioner for vilka mycket detaljerad information ska
redovisas, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 FEUF delegeras
till kommissionen for att uppratta en gemensam unionsforteckning 6ver dessa
skattejurisdiktioner. Denna forteckning bor upprattas pa grundval av vissa Kriterier
som identifierats pd grundval av bilaga 1 i kommissionens meddelande till

23

Domstolens dom av den 4 december 1997, C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Héandler
ECLI:EU:C:1997:581
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Europaparlamentet och radet om en extern strategi for effektiv beskattning
(COM(2016) 24 final). Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga
samrad under sitt forberedande arbete, inbegripet pa expertniva, och att dessa samrad
genomfors i enlighet med principer som faststallts i det interinstitutionella avtalet om
battre lagstiftning som godkénts av Europaparlamentet, radet och kommissionen i
vantan pa formellt undertecknande. For att sakerstalla lika stor delaktighet i
utarbetandet av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade
till méten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

(14) Eftersom malet for detta direktiv inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna, utan snarare pa grund av dess verkningar kan uppnas battre pa
unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som ar nodvandigt for att uppna
dessa mal.

(15) Detta direktiv star i dverensstammelse med de grundlaggande rattigheter och principer
som erkanns sarskilt i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna.

(16) 1 enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 fran
medlemsstaterna och kommissionen om férklarande dokument® har medlemsstaterna
atagit sig att, i de fall detta ar berattigat, lata anmalan av inforlivandeatgarder atfoljas
av ett eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i ett
direktiv och motsvarande delar i nationella instrument for inforlivande. Med avseende
pa detta direktiv anser lagstiftaren att 6versandandet av sadana dokument ar beréttigat.

(17) Direktiv 2013/34/EU bor darfor andras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av direktiv 2013/34/EU
Direktiv 2013/34/EU ska andras pa foljande sétt:
1) | artikel 1 ska foljande punkt inféras som punkt 1a:

”la. De samordningsatgirder som foreskrivs i artiklarna 2, 48a-48g och 51 ska ocksa
tillampas pa de lagar, forordningar och administrativa bestammelser i
medlemsstaterna som ror de filialer som 6ppnats i en medlemsstat av ett foretag som
inte regleras genom lagstiftningen i en medlemsstat, men vars juridiska form kan
jamforas med den typ av foretag som fortecknas i bilaga I,

(2) Féljande kapitel 10a ska infogas:

# EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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”Kapitel 10a

Rapport om inkomstskatteuppgifter

Artikel 48a
Definitioner som ror rapportering om inkomstskatteuppgifter

| detta kapitel géller foljande definitioner:

1)

)

(3)

yttersta moderforetag: ett foretag som utarbetar koncernredovisning for flertalet
foretag i koncernen,

koncernredovisning: de finansiella rapporter som utarbetats av ett moderféretag i en
koncern i vilka tillgangar, skulder, aktiekapital, inkomster och utgifter presenteras
som for en enda ekonomisk enhet,

skattejurisdiktion: en stat liksom en icke-statlig jurisdiktion med skattemassig
autonomi i fraga om foretags inkomstskatter.

Artikel 48b
Foretag och filialer som ar skyldiga att rapportera inkomstskatteuppgifter

Medlemsstaterna ska foreskriva att de yttersta moderforetag som styrs av deras
nationella lagstiftning och som har en konsoliderad nettoomsattning over 750
miljoner euro, liksom foretag som styrs av deras nationella lagstiftning som inte &r
anknutna foretag med en nettoomsattning 6ver 750 miljoner euro utarbetar och
offentliggdr en rapport om inkomstskatteuppgifter pa arsbasis.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggoras pa foretagets webbplats
samma dag som den publiceras.

Medlemsstater ska inte tillampa de regler som anges i punkt 1 i denna artikel for
yttersta moderforetag, nar sadana foretag eller anknutna foretag omfattas av artikel
89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU* och inforlivar, i en
landsspecifik rapportering, information om all verksamhet i samtliga anknutna
foretag som omfattas av koncernredovisningen for dessa yttersta moderforetag.

Medlemsstater ska foreskriva, att de medelstora och stora dotterféretag som avses i
artikel 3.3 och 3.4 som styrs av deras nationella lagstiftning och kontrolleras av ett
yttersta moderforetag som har en konsoliderad nettoomséattning éver 750 miljoner
euro och som inte styrs av lagstiftningen i en medlemsstat, ska offentliggbra en
rapport om inkomstskatteuppgifter for det yttersta moderforetaget pa arlig basis.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggéras pa dotterforetagets
webbplats eller pa ett anknutet foretags webbplats samma dag som den publiceras.

Medlemsstaterna ska krava att filialer som Gppnats pa dessa territorier av ett foretag
som inte styrs av en medlemsstats lagstiftning varje ar offentliggor rapporten om
inkomstskatteupplysningar for det yttersta moderforetag som avses i led a punkt 5 i
denna artikel.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggoras pa filialens webbplats eller
pa ett anknutet foretags webbplats samma dag som den publiceras.
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Medlemsstaterna ska tillampa forsta stycket i denna punkt endast for de filialer som
har en nettoomsattning som dverstiger den grans som anges i lagstiftningen i varje
medlemsstat i enlighet med artikel 3.2.

Medlemsstaterna ska tillampa de regler som anges i punkt 4 endast for den filial dar
foljande kriterier ar uppfyllda:

(a) Det foretag som 6ppnade filialen ar antingen ett anknutet féretag i en koncern
som kontrolleras av ett yttersta moderforetag som inte styrs av lagstiftningen i
en medlemsstat och som har en konsoliderad nettoomsattning 6ver 750
miljoner euro, eller ett féretag som inte ar ett anknutet féretag och som har en
nettoomséattning éver 750 miljoner euro.

(b) Det yttersta moderforetag som avses i led a har inte ett medelstort eller stort
dotterforetag enligt vad som avses i punkt 3.

Medlemsstaterna ska inte tillampa de regler som anges i punkterna 3 och 4 i denna
artikel om en rapport om inkomstskatteuppgifter som utarbetats i enlighet med artikel
48c offentliggors pa webbplatsen for det yttersta moderféretag som inte styrs av
medlemsstatens lagstiftning inom en rimlig tidsperiod, som inte ska Overstiga 12
manader efter bokslutsdagen, och om rapporten identifierar namn och registrerat sate
for det enda dotterforetag eller den enda filial som styrs av lagstiftningen i en
medlemsstat som har offentliggjort en rapport i enlighet med artikel 48d.1.

Medlemsstaterna ska krava att dotterforetag eller filialer som inte omfattas av
bestammelserna i punkterna 3 och 4 offentliggdr och gor tillganglig rapporten om
inkomstskatteuppgifter, om dessa dotterforetag eller filialer har etablerats i syfte att
undvika de rapporteringskrav som anges i detta kapitel.

Artikel 48c
Innehall i rapportering om inkomstskatteuppgifter

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska omfatta information om samtliga
verksamheter for foretaget och det yttersta moderforetaget, inbegripet verksamheten
for samtliga anknutna foretag som ingdr i koncernredovisningen for det relevanta
rakenskapsaret.

De uppgifter som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

(@) En kort beskrivning av verksamhetens art.

(b) Antalet anstallda.

(c) Nettomsattningen, inbegripet omsattning med narstaende parter.
(d) Vinst- eller forlustbelopp fore inkomstskatt.

() Upplupen inkomstskatt (innevarande ar) som utgér den aktuella
skattekostnaden medtagen i beskattningsbar vinst eller forlust for
rakenskapsaret per dotterféretag och filialer med skatteméassig hemvist i den
berérda jurisdiktionen.

(f)  Betald inkomstskatt som utgér den skatt som betalats for relevant rakenskapsar
per dotterféretag och filialer med skatteméssig hemvist i den berdrda
skattejurisdiktionen, och

(g) ackumulerade vinstmedel.
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Vid tillampning av led e forsta stycket ska aktuell skatteutgift endast avse
verksamheten i ett foretag under innevarande redovisningsar och inte omfatta
uppskjutna skatter eller avsattningar for osékra skatteskulder.

Rapporten ska presentera den information som avses i punkt 2 separat for varje
medlemsstat. Om en medlemsstat omfattar flera skattejurisdiktioner ska
informationen sammanlaggas pa medlemsstatsniva.

Rapporten ska ocksa presentera den information som avses i punkt 2 i denna artikel
enskilt for varje skattejurisdiktion som, i slutet av det foregaende rakenskapsaret,
fortecknas i den gemensamma unionsforteckningen Over vissa skattejurisdiktioner
som upprattats enligt artikel 48g, savida inte rapporten uttryckligen bekraftar, med
forbehall for det ansvar som avses i artikel 48e, att de anknutna foretagen i en
koncern som styrs av lagarna i en sadan skattejurisdiktion inte dgnar sig direkt at
transaktioner med ett anknutet foretag i samma koncern som styrs av lagarna i en
medlemsstat.

Rapporten ska presentera den information som avses i punkt 2 pa aggregerad basis
for 6vriga skattejurisdiktioner.

Informationen ska hanforas till varje relevant skattejurisdiktion pa grundval av ett
fast driftsstalle eller en varaktig affarsverksamhet som, med utgangspunkt i
koncernens verksamhet, kan ge upphov till inkomstskattskyldighet i den
skattejurisdiktionen.

Om verksamheten i flera anknutna foretag ger upphov till en skattskyldighet inom
samma skattejurisdiktion, ska informationen som ror den skattejurisdiktionen utgora
den samlade informationen som ror sadan verksamhet i varje anknutet foretag och
dess filialer i den jurisdiktionen.

Information om en viss verksamhet ska inte samtidigt hanféras till mer an en
skattejurisdiktion.

Rapporten ska pa koncernniva omfatta en 6vergripande beskrivning med forklaringar
till vasentliga diskrepanser mellan de belopp som offentliggjorts enligt punkt 2 leden
e och f, vid behov, med beaktande av motsvarande belopp for tidigare rakenskapsar
om tillampligt.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggoras och goras tillganglig pa
webbplatsen pa atminstone ett av unionens officiella sprak.

Den valuta som anvénds i rapporten om inkomstskatteuppgifter ska vara valutan i
vilken koncernredovisningen utfors. Medlemsstaterna ska inte krdva att denna
rapport offentliggors i en annan valuta an den som anvands for arsredovisningen.

For de medlemsstater som inte omfattas av euron ska den troskel som anges i artikel
48b.1 konverteras till den nationella valutan enligt den véxelkurs som galler den
[Publications Office- set the date = the date of the entry in force of this Directive]
och som anges i Europeiska unionens officiella tidning, med ett paslag eller avdrag
pa hogst 5% for att avrunda beloppet i den nationella valutan.

De trosklar som anges i artikel 48b.3 och 48b.4 ska konverteras till motsvarande
belopp i den nationella valutan for det berdrda tredjelandet genom tillampning av
vaxelkursen som géller den [Publications Office - set the date = the date of the entry
in force of this Directive] avrundat till ndrmaste tusental.
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Artikel 48d
Offentliggorande och tillganglighet

1. Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska offentliggoras enligt varje medlemsstats
lagstiftning i enlighet med kapitel 2 i direktiv 2009/101/EG tillsammans med de
dokument som avses i artikel 30.1 i detta direktiv och dar tillampligt med de
redovisningshandlingar som avses i artikel 9 i radets direktiv 89/666/EEG**.

2. Den rapport som avses i artikel 48b.1, 48b.3, 48b.4 och 48b.6 ska vara tillganglig pa
webbplatsen under atminstone fem ar i foljd.

Artikel 48e

Ansvar for utarbetande, offentliggdrande och tillgangliggorande av rapporten om
inkomstskatteuppgifter

1. Medlemsstaterna ska sékerstalla att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganen i det yttersta moderforetag som avses i artikel 48b.1, inom ramen for
den behdrighet som tillkommer dem enligt nationell rétt, kollektivt ansvarar for att
sékerstélla att rapporten om inkomstskatteuppgifter utarbetas, offentliggdrs och goérs
tillganglig i enlighet med artiklarna 48b, 48c, och 48d.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganen i de dotterforetag som avses i artikel 48b.3 i detta direktiv och de
personer som utsetts for att utfora de formaliteter for offentliggdrande som anges i
artikel 13 i direktiv 89/666/EEG for den filial som avses i artikel 48b.4 i detta
direktiv, inom ramen for den behorighet som tillkommer dem enligt nationell rétt,
kollektivt ansvarar for att sakerstalla att, efter basta vetskap och férmaga, rapporten
om inkomstskatteuppgifter utarbetas, offentliggdrs och gors tillganglig i enlighet
med artiklarna 48b, 48c och 48d.

Artikel 48f
Oberoende kontroll

Medlemsstaterna ska sékerstélla att, om arsredovisningen for ett anknutet foretag ar foremal
for revision av en eller flera lagstadgade revisorer eller revisionsfirmor enligt artikel 34.1, den
lagstadgade revisorn eller revisionsfirman ocksa kontrollerar huruvida rapporten om
inkomstskatteuppgifter har tillhandahallits och gjorts tillganglig i enlighet med artiklarna 48b,
48c och 48d. De lagstadgade revisorerna eller revisionsfirmorna ska ange i sin rapport om
rapporten om inkomstskatteuppgifter inte har lamnats in eller gjorts tillganglig i enlighet med
dessa artiklar.

Artikel 48g
Gemensam unionsforteckning Over vissa skattejurisdiktioner

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 med
avseende pa utarbetande av en gemensam unionsforteckning over vissa skattejurisdiktioner.
Den forteckningen ska grunda sig pa en bedomning av de skattejurisdiktioner som inte
tillampar foljande kriterier:

Q) Transparens och utbyte av information, inbegripet informationsutbyte pa begéran och
automatiskt informationsutbyte om finansiella konton.
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(2) Rattvis skattekonkurrens.
3) Standarder som faststallts av G20 och/eller OECD.

4 Ovriga relevanta standarder, inbegripet internationella standarder som faststéllts av
arbetsgruppen for finansiella atgérder.

Kommissionen ska regelbundet se dver forteckningen och, dar tillampligt, &ndra den for att
beakta nya omstandigheter.

Artikel 48h
Inledningsdatum for rapportering om inkomstskatteuppgifter

Medlemsstaterna ska sékerstélla att lagar, forordningar och administrativa bestammelser som
inforlivar artiklarna 48a—48f tillampas senast fran det forsta rakenskapsarets begynnelsedatum
fran eller efter [Publications Office- set the date = one year after the transposition deadline].

Artikel 48i
Rapport

Kommissionen ska rapportera om efterlevnad och inverkan av de rapporteringsskyldigheter
som anges i artiklarna 48a—48f. Rapporten ska innefatta en utvérdering av huruvida rapporten
om inkomstskatteuppgifter ger ldampliga och proportionerliga resultat, med beaktande av
behovet att sékerstalla tillrdcklig transparens och behovet av en konkurrenskraftig miljo for
foretagen.

Rapporten ska dverlamnas till Europaparlamentet och till radet senast [Publications Office-
set the date = five years after the transposition date of this Directive].”

(3) Artikel 49 ska andras pa foljande sétt:
(a) Punkterna 2 och 3 ersatts med foljande

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 1.2, 3.13, 46.2 och
48g ska ges till kommissionen tills vidare fran och med det datum som anges i artikel
54,

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.2, 3.13, 46.2 och 48g far nar
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan har tratt i kraft.”

(b) Féljande punkt ska inféras som punkt 3a:

3 a. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
om battre lagstiftning av den [date]. ”

(c) Punkt 5 ska ersattas med féljande:

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, artikel 3.13, artikel 46.2 eller artikel
48.g ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och
radet, fore utgangen av den perioden, har underrattat kommissionen om att de inte
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kommer att invanda. Denna period ska forlangas med tvda manader pa
Europaparlamentets eller radets initiativ.”

* Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att
utéva verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag, om
andring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG
(EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

** Radets elfte direktiv 89/666/EEG av den 21 december 1989 om krav pa offentlighet i
filialer som har Gppnats i en medlemsstat av vissa typer av bolag som lyder under
lagstiftningen i en annan stat, (EGT L 395, 30.12.1989, s. 36).

Artikel 2
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den [Office of Publications insert date: one year after
entry into force] satta i kraft de lagar och andra forfattningar som &r ndédvandiga for
att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast éverldmna texten till dessa
bestdammelser.

Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehalla en hanvisning till
detta direktiv eller atféljas av en sadan hanvisning nar de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur h&nvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlamna texten till de centrala
bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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